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Supporti tratto
Montantes de tramo
Suportes de via

SZ 2 per BS 4

SZ 2, para BS 4

SZ 2 para BS 4 5-3
SZ 4/D 5-6
SZ 4/U 5-6
SZ 4/E 57

SZ 4/T 5-7
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Supporti tratto - Montantes de tramo - Suportes de via

Supporti tratto SZ 2 per BS 4
Montantes de tramo SZ 2 para BS 4
Suportes de via SZ 2 para BS 4

Utilizzo:

| supporti tratto SZ 2 sostengono i tratti
a nastro BS 4.

| supporti devono essere montati ad una
stessa distanza di max. 2000 mm.
Esecuzione:

— Profilati estrusi in alluminio

— Piedini regolabili in altezza

— Adatti per tratti a nastro BS 4

Fornitura:

inclusi piedini regolabili in altezza e
materiale di fissaggio per il montaggio
del supporto tratto sul tratto a nastro.
Stato alla consegna:

Non montato

Accessori necessari:

| supporti tratto devono essere ancorati
al suolo con angolari di fondazione

+ 2 5-8, 3842 527 535 e tasselli di
fondo ="E 5-8, 3 842 526 560.

00117831.eps.

Utilizacion:

Los montantes de tramo SZ 2 soportan
el tramo de cinta BS 4. Los montantes
se deben instalar manteniendo una
separacion constante maxima de

2000 mm.

Modelo:

— Perfil extruido en aluminio

— Patas de altura regulable

— Apto para tramos de cinta BS 4

Volumen de suministro:

Incluye patas de altura regulable y
material de fijacion para montar los
montantes de tramo al tramo de cinta.
Estado de suministro:

No montado

Accesorios necesarios:

Los montantes de tramo se deben fijar
al suelo con el juego de escuadras
de fundacion =B 5-8, 3 842 527 535
y con los tacos de piso = E 5-8,
3842 526 560.
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Uso:

Suportes de via SZ 2 dao apoio a via de

esteira BS 4. Os suportes devem ser

instalados a uma distancia regular de no

max. 2000 mm.

Execucao:

— Perfis de aluminio prensados por
extrusdo

— Pés de apoio regulaveis na altura

— Proprios para vias de esteira BS 4

Lote de fornecimento:

Incl. pés de apoio regulaveis na altura,
incl. material de fixagdo para montagem
dos suportes de via na via de esteira.
Condicao de entrega:

Desmontado

Acessorios necessarios:

Os suportes de via tém de ser fundados
ao solo com cantoneiras de fundagéo
+E 5-8, 3 842 527 535 e buchas de
fundagéo =B 5-8, 3 842 526 560.

=B 10-27
Of| =. 10-28
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Supporti tratto SZ 2
Montantes de tramo SZ 2
Suportes de via SZ 2

Supporto tratto SZ 2 per BS 4
Montantes de tramo SZ 2 para BS 4
Suporte de via SZ 2 para BS 4

b hg, LE 1
[mm] [mm]
00013025.eps.
160-1243 250-2000 3842999 816
b=...mm

hg,=...mm
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Supporti tratto - Montantes de tramo - Suportes de via

Supporti tratto SZ 4/...
Montantes de tramo SZ 4/...
Suportes de via SZ 4/...

(&)

Esp

Utilizzo:

| supporti tratto sostengono gli elementi
del tratto di trasporto. | supporti tratto
devono essere montati direttamente
vicino all'azionamento e al rinvio e sotto
il punto di giunzione del tratto. Nelle
unita di tratto con gli elementi del tratto
di trasporto I3>2000 mm devono essere
montati ulteriori supporti tratto ad una
stessa distanza di max. 2000 mm.

Esecuzione:

— Profilati estrusi in alluminio

— Piedini regolabili in altezza

— Adatti per elementi del tratto di
trasporto ST 4/...

Fornitura:

inclusi piedini regolabili in altezza,
materiale di fissaggio per il montaggio
del supporto tratto all’elemento del tratto
di trasporto, stazione di azionamento e
unita di rinvio.

Stato alla consegna:
Non montato

Accessori necessari:

| supporti tratto devono essere ancorati
al suolo con angolari di fondazione

=+ 5-8 e tasselli di fondo =B 5-8.

Utilizacion:

Los montantes de tramo soportan los
elementos de tramos de transporte.
Los montantes se deben instalar en

la proximidad de la estacién motriz y
de la desviacion, asi como debajo de
las juntas de los tramos. En unidades
de tramo con elementos de tramo de
transporte |;>2000 mm se deben
instalar montantes de tramo adicionales
con una separacion constante maxima
de 2000 mm.

Modelo:

— Perfil extruido en aluminio

— Patas de altura regulable

— Apto para elementos de tramo de
transporte ST 4/...

Volumen de suministro:

Patas de altura regulable, material de
fijacion para el montaje de los montantes
de tramo en un elemento de tramo de
transporte, estacion motriz o unidad de
desviacion.

Estado de suministro:
No montado

Accesorios necesarios:

Los montantes de tramo se deben fijar
al suelo con el juego de escuadras

de fundacion =B y los tacos de piso
= 5-8.
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Uso:

Os suportes de via dao apoio aos
elementos de vias de transporte.

Os suportes devem ser instalados
diretamente proximos do acionamento e
do desvio, bem como sob as jungdes de
via. Em unidades de via com elementos
de via transportadora | >2000 mm
devem ser montados suportes de via
adicionais a espacos regulares de no
max. 2000 mm.

Execucao:

— Perfis de aluminio prensados por
extrusdo

— Pés de apoio regulaveis na altura

— Proprios para vias de esteira ST 4/...

Lote de fornecimento:

Incl. pés de apoio regulaveis na altura,
incl. material de fixagdo para montagem
dos suportes de via no elemento de

via transportadora, na estagédo de
acionamento ou na unidade de desvio.

Condicao de entrega:
Desmontado

Acessorios necessarios:

Os suportes de via tém de ser fundados
ao solo com cantoneiras de fundagéo
+E 5-8 e buchas de fundagéo =B 5-8.
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SZ4/D

00012983.eps

00012984 eps

SZ4/U SZ 4/T

00012985.eps

00013076.eps
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Supporti tratto - Montantes de tramo - Suportes de via

Supporti tratto SZ 4/D, SZ 4/U
Montantes de tramo SZ 4/D, SZ 4/U
Suportes de via SZ 4/D, SZ 4/U

Supporto tratto SZ 4/D
Montantes de tramo SZ 4/D
Suporte de via SZ 4/D
b h, LE 1
[mm] [mm]
443 40-2000 3842998092
643 40-2000 b =..mm
843 40-2000 h,, =...mm

sz

1043 40-2000
1243 40-2000
443-1243 40-2000

00012988.eps

Supporto tratto SZ 4/U
Montantes de tramo SZ 4/U
Suporte de via SZ 4/U
b h, .. hg, LE 1
[mm]  [mm] [mm]
443 300 533-2000 3842998094
643 300 533-2000 b =..mm
843 300 533-2000 hSZ =...mm
1043 300 533-2000
00012989.eps 1243 300  533-2000

443-1243 300 533-2000

. |-~
1 =B 10-29
=B 5-4 Ol =2 10-30
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Supporti tratto SZ 4/E, SZ 4/T
Montantes de tramo SZ 4/E, SZ 4/T
Suportes de via SZ4/E,SZ 4/T

Supporto tratto SZ 4/E
Montantes de tramo SZ 4/E
Suporte de via SZ 4/E
b hg, LE 1
[mm] [mm]
443 190-2000 3842998093
00012686695 643 190-2000 b =..mm
843 190-2000 hg, =...mm
1043 190-2000
1243 190-2000
Supporto tratto SZ 4/T
Montantes de tramo SZ 4/T
Suporte de via SZ 4/T
b a hg, LE 1
[mm] [mm] [mm]
443 90 190-2000 3 842998095
643 90; 290 190-2000 b =..mm
00012882508 843 90; 290 190-2000 a =..mm
1043 90; 290 190-2000 hg, =...mm
1243 90; 290 190-2000

1 +B 10-31
=B 54 t O]| =B 10-32
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Supporti tratto - Montantes de tramo - Suportes de via

Angolare di fondazione
Escuadra de fundacion
Cantoneira de fundacéo

(&)

EsD

Utilizzo:

L'angolare di fondazione ed il tassello di
fondo ancorano al suolo i supporti tratto
SZ2/...e SZ4/...

Per I'ancoraggio di un supporto tratto
sono necessari rispettivamente due
angolari di fondazione e due tasselli di
fondo.

Stato alla consegna:

Non montato, materiale di fissaggio per il
montaggio dell'angolare di fondazione al
supporto tratto incluso.

Accessori necessari:
Per ogni angolare di fondazione
1x tassello di fondo 3 842 526 560

Accessori opzionali:
Per ogni angolare di fondazione
1x cuffia 3 842 523 585

Utilizacion:

La escuadra de fundacion y los tacos
de piso fijan los montantes de tramo
SZ2/...y SZ 4/... al suelo.

Para el anclaje de un montante de
tramo se necesitan dos escuadras de
fundacion y dos tacos de piso.

Estado de suministro:

No montado, incl. material de fijacion
para montar la escuadra de fundacion al
tramo montante.

Accesorios necesarios:
Para cada escuadra de fundacion
1x taco de piso 3 842 526 560

Accesorios opcionales:
Para cada escuadra de fundacion
1x tapa 3 842 523 585

00012992.eps

00112555.eps

Uso:

A cantoneira de fundagéo e a bucha de
fundagédo ancoram os suportes de via
SZ2/...e SZ 4/... ao chéo.

Para ancorar cada suporte de via sédo
necessarias duas cantoneiras e duas
buchas de fundagao.

Condigéo de entrega:

Desmontada, incl. material de fixacao
para a montagem da cantoneira de
fundagéo no suporte de via.

Acessorios necessarios:
Para cada cantoneira de fundagéo
1x bucha de fundagéo 3 842 526 560

Acessorios opcionais:
Para cada cantoneira de fundagéo
1x tampa 3 842 523 585

Angolare di fondazione
Escuadra de fundacion
Cantoneira de fundagao

LE 1

3 842 527 535
Tassello di fondo
Taco de piso
Bucha de fundagéo

LE 1

3 842 526 560
Cuffia
Tapa
Tampa

LE 1

3 842 523 585
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